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 A quelques jours de l’ouverture de l’Euro 2016, 
une fois de plus, le Festival de Suisse s’annonce 
sous les meilleurs augures, avec onze joueurs 
de première série internationale sur la feuille de 
match, à l’heure où sont écrites ces lignes, comme 
un clin d’œil à l’affiche footballistique 2016 de 
notre ami le dessinateur Mibé. 

Pour la petite histoire, ce sera la pénultième 
aventure du CO actuel à la tête du Festival de 
Suisse, puisque la plupart des membres ont 
annoncé leur retrait à la fin de la saison 2016-2017.  
A ce sujet, l’an prochain, le Festival sera réduit à un 
week-end en raison de la proximité du Mondial de 
Martigny.

Puisqu’on en parle, la FSSc fait d’ores et déjà appel 
à celles et ceux qui souhaiteraient reprendre les 
rênes de l’étape helvétique du Grand Chelem. Les 
amateurs peuvent s’adresser au comité. Un comité 
heureux de constater une fois de plus la qualité 
du travail du CO du Festival ainsi que du staff 
et des bénévoles extérieurs qui apportent leur 

soutien à sa réussite. Une réussite qui ne va pas 
non plus sans le soutien financier de la Commune 
de Martigny, de nos sponsors et surtout du club 
des Amis du Festival qui s’enrichit chaque année 
de nouvelles recrues. Merci pour ce témoignage de 
confiance.

Qui sera donc le vainqueur 2016 ?  Les paris sont 
ouverts. Deux joueurs en grande forme en ce 
moment, le champion belge Louis Eggermont qui 
rêve d’afficher le Festival de Suisse à son palmarès 
et le Suisse Etienne Budry, qui a survolé cette 
saison le Trophée national suisse et qui voudra 
faire le coup de chapeau, seront les hommes à 
battre ce week-end.  Quant au tenant du titre 
David Bovet, qui n’a participé qu’à une seule 
compétition en Suisse cette année, et qu’il a 
brillamment remportée – profession oblige – il n’a 
pas encore dit son dernier mot. Là aussi, peut-être 
un coup de chapeau en vue.

En attendant, bons matches à toutes et à tous. Et 
que les meilleurs gagnent !

Quand foot rime avec Scrabble.

BILLET D’HUMEUR
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La confi ance rapproche

Prêt hypothécaire BCVs,
les meilleurs plans 
pour bâtir votre avenir



VOTRE FESTIVAL

Programme
Mercredi 1er juin : 16 h 00 – 17 h 00
Accueil à l’espace Le Bourbon 

Jeudi 2 juin : 10 h 30 – 14 h 00 – 16 h 30 
Coupe d’Octodure
Tournoi par paires (2 min/coup)
18 h 30 Palmarès
Dotation : 3 premières paires, 3 premières paires Aîné,
3 premières paires Jeune

Vendredi 3 juin : 10 h 30 (Joker) – 14 h 00 (7 sur 8 Joker) – 16 h 30 (7 et 8 Joker)
Coupe du St-Bernard
Tournoi en 3 parties originales (2 min 30 /coup)
18 h 30 Palmarès
Dotation : CHF 150.– / 125.– / 100.– / 75.– / 50.– aux 5 premiers
CHF 100.– au premier Jeune et au premier Aîné

Samedi 4 juin : 10 h 30, 14 h 00, 17 h 15
Coupe de Martigny – P1-P2-P3 (3 min/coup)

20 h 30 Soirée du Festival
Espace Bonne de Bourbon

Dimanche 5 juin : 10 h 30, 14 h 00, 16 h 00
Coupe de Martigny – P4-P5 (2 min/coup)

Etape du Grand Chelem FISF
Palmarès et pot d’au revoir 
Dotation : CHF 200.– / 175.– / 150.– / 125.– / 100.– 
aux 5 premiers et CHF 50.– jusqu’au 10e 
Cadeau en nature aux 5 premiers de chaque série
(paliers A, B, C, D regroupés pour les séries 4-6). 

La Coupe de Martigny est attributive des titres de champion suisse
« toutes catégories confondues » au vainqueur et les titres de champion suisse par série,

toutes subdivisions confondues, aux vainqueurs des séries 2 à 7.
Un trophée est attribué à chacun. Chaque participant recevra un cadeau souvenir.
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PALMARÈS DU FESTIVAL

Jean-François Lachaud
Villars 1996

Jean Pierre Hellebaut
Villars 1998, Charmey 2002

Franck Maniquant
Villars 1997

Emmanuel Rivalan
Charmey 2000

Christian Pierre
Charmey 2001

Thierry Chincholle
Charmey 2007

Benoit Delafontaine
Charmey 2008

Qui sera
le vainqueur 

2016 ?

Rémy Poulat
Charmey 2009

Etienne Budry
Charmey 2010, Martigny 2012 

David Bovet
Martigny 2013, 2015

Antonin Michel
Charmey 2003, 2004, 2006

 Martigny 2014 





2015 EN IMAGES

Douze des quinze qualifiés pour l’épreuve du Grand Chelem et Patrice Jeanneret, président de la FISF.

Podium Coupe d’Octodure

Podium Aîné Coupe d’Octodure Premiers jeunes Coupe d’Octodure

Le top 5 de la coupe du St-Bernard
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2015 EN IMAGES

Les quatre premiers du Grand Chelem : Hugo Delafontaine, 
Nicolas Bartholdi, Etienne Budry et Franck Maniquant

Debout : Geneviève Joris 1ère S6, Maurice Tissot 1er S5, Clara Gonin 1ère S4, Barbara Schaffter 1ère S3
Accroupis : Bernard Clavier 1er S7, Hugo Delafontaine 2e, David Bovet Champion suisse, Vincent Pirlet 1er S2

Pierre Calendini, Kévin Meng, Camille Rithner (champion 
suisse 1979) et David Bovet Champion suisse 2015
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L’équipe d’arbitrage

Bonne humeur après 4 jours d’effort pour l’équipe de la 
buvette.

Le top 10 du Festival 2015
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Livraison à domicile sur demande
j’achète malin...

... j’achète chez l’épicier du coin

Marché robin
Rue de FRibouRg 10

1800 VeVey
Tél. +41 (0)21 922 35 30

Nicole eT AlexANdRe bel FAx +41 (0)21 922 36 42
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«NON, parce que l’impôt sur
les successions met en
péril la transmission de milliers
d’entreprises familiales.»

www.impot-successions-non.ch

Pierre-Yves Bonvin,
CEO Steiger Participations SA,
Vionnaz

SCRABBLE Champion  
du monde en titre,  
le Vaudois Hugo 
Delafontaine est  
de passage ce week-end 
à Martigny. Rencontre.

INTERVIEW CHARLES MÉROZ 

Avec deux titres de champion 
du monde acquis en 2009 à 
Mons et en 2014 à Aix-les-
Bains, le Vaudois Hugo Dela -
fontaine, 26 ans et domicilié à 
Echichens dans le canton de 
Vaud, est une figure marquante 
dans le milieu du scrabble. 
Depuis hier, il a établi ses quar-
tiers au CERM de Martigny à 
l’occasion du 17e Festival inter-
national de scrabble de Suisse, 
compétition comptant comme 
avant-dernière étape du Grand 
Chelem international de la 
Fédération internationale de 
scrabble francophone (FISF). 
Interview. 

Un double titre de champion 
du monde de scrabble, ça 
nourrit son homme? 

Au niveau financier, non, c’est 
clair. Même en ayant remporté 
deux titres de champion du 
monde, je ne peux décemment 
pas ne vivre que du scrabble, 
c’est clair. A ma connaissance, le 
Français Franck Maniquant en 
vit à peu près, car il fonctionne 
aussi comme coach et écrit des 
ouvrages. Il est d’ailleurs présent 
ce week-end à Martigny. A côté 
du scrabble, j’ai fini mes études 
d’économie et de droit, mais j’ai 
encore une année d’école péda-
gogique à effectuer avant de 
pouvoir enseigner. 

Numéro 1 mondial et cham-
pion du monde d’échecs, le 
Norvégien Magnus Carlsen en 
a fait son job. Pourquoi pas 
vous avec le scrabble? 

Les échecs sont beaucoup plus 
médiatisés. Il y a tout un système 
qui a été mis en place que l’on ne 
retrouve pas dans le scrabble. 
Les meilleurs joueurs d’échecs 
ont des coachs. On n’en est pas là 
avec le scrabble, mais je trouve 
cela plutôt positif. 

On vous imagine consacrer 
des heures et des heures à 
vous entraîner, à vous tenir 
informé des derniers mots qui 
font leur apparition dans le 
dictionnaire. Est-ce le cas? 

On est obligé de se tenir au 
courant des entrées de nouveaux 
mots, il faut bosser, c’est sûr. 
Même si je dois avouer que de-
puis plusieurs années, je ne tra-
vaille plus beaucoup tout seul et 
que je compense en participant 
à pas mal de compétitions. Avec 
mes études universitaires, j’ai 
forcément moins de temps à dis-
position. Je vis sur mes acquis. Je 
dois avouer que cela ne va pas 
trop mal. 

Le Larousse 2016 vient de 
sortir. Pouvez-vous nous don-
ner cinq nouveaux mots qui y 
ont pris place? 

En toute franchise, non. Il faut 
dire que l’on ne se base pas sur le 
Larousse dans le milieu du scrab-
ble. Notre nouvelle liste sera pu-
bliée d’ici peu. J’ai entendu par-
ler de quelques nouveaux mots, 
je les apprendrai lorsque notre 
liste paraîtra. Je reconnais que je 
n’ai pas eu la curiosité de le faire 
dans les dictionnaires habituels. 

Le dictionnaire comporte plus 
de 60 000 mots. Ne nous di-
tes pas que vous les connais-
sez tous… 

Non, je ne connais pas tous les 
mots du dictionnaire. Au scrab-
ble, on a sept lettres à disposition 
pour former un mot. On peut 
s’appuyer sur une lettre, voire 
deux sur le jeu. Bon, je connais 
tous les mots jusqu’à huit lettres. 
Ceux jusqu’à neuf lettres, un peu 
aussi. Ce sont ces mots qui nous 
intéressent plus particulière-
ment. Mais c’est là que ça s’arrête. 

Vous avez deux titres de 
champion du monde à votre 

actif. L’édition 2015 a lieu 
dans un bon mois en Belgi-
que. Quelles sont vos ambi-
tions? 

Je vais faire le maximum, mais 
je sais par expérience que tout 
peut arriver dans une telle com-
pétition. Un championnat du 
monde se dispute en sept parties 
et le niveau est très élevé. Si on 
se plante sur un gros coup, ce 
n’est pas seulement un adver-
saire qui vous passe devant, mais 
trente. Un top 10 serait une très 
bonne performance. Terminer 
sur le podium, ce serait super. 
Une troisième couronne mon-
diale? Ce serait génial, tout sim-
plement. 

Ce week-end à Martigny, pour 
vous, c’est un entraînement, 
un échauffement. Comment 
appréhendez-vous ce type de 
rendez-vous? 

Ce championnat suisse est par-
faitement positionné à un mois 
du championnat du monde. Je 
prends cela non seulement 
comme un très bon entraîne-
ment, mais aussi comme une 
fête du scrabble au cours de la-
quelle je revois beaucoup d’amis 
et de connaissances que je côtoie 
tout le temps. Ce festival attire 
des joueurs de qualité. C’est une 
excellente occasion de se tester 
face à eux et, ainsi, d’en savoir 
plus sur son propre niveau. 

Vous êtes le joueur suisse le 
plus titré, vous avez deux cou-
ronnes mondiales, vous êtes 
une figure marquante dans le 
milieu. Ce statut, vous l’assu-
mez facilement… 

Ce n’est pas un handicap, assu-
rément. Au fil du temps, je me 

suis habitué à cela. En Suisse, les 
gens me connaissent aussi en 
raison de mon implication au 
sein de la fédération suisse et au 
niveau de la formation des jeu-
nes. Je considère cette recon-
naissance comme un énorme 
privilège dans un milieu à la fois 
simple et convivial. �

«Je connais  
tous les mots  
jusqu’à  
huit lettres»

1988 naissance à Echichens 

2002 champion suisse toutes 
catégories à l’âge de 14 ans 

2009 1er titre de champion  
du monde à Mons. 

2014 2e titre de champion  
du monde à Aix-les-Bains.

PROFIL �«Une 3e 
couronne 
mondiale? 
Génial, tout 
simplement.»

ET À PART 
CELA… 
Le scrabble, un jeu ou 
un sport? 
Je plaide en faveur du 
sport. Certes, il n’y a pas 
l’aspect lié au déplace-
ment ou à la dépense 
physique, mais l’esprit de 
compétition et de concur-
rence est bien présent. 
C’est comme au tennis, il 
faut se battre sur chaque 
coup pour remporter un 
point. Au scrabble, on sue 
aussi. Il y a de l’énergie. 
Donc, pour moi, c’est un 
sport. 
 
Quel est le mot posé qui 
vous a procuré le plus 
de points? 
Syndicat. Ce mot qui a 
touché deux cases triples 
m’a rapporté un total de 
203 points. 
 
Lors du titre obtenu en 
2014, vous avez, en 
7 parties, égaré 7 points 
sur un total idéal de 
6641 points. Ce total 
idéal – calculé par un 
logiciel informatique –, 
a-t-il déjà été atteint par 
un joueur? 
Ça s’est passé une fois en 
2013 par l’actuel numé-
ro 1 mondial, le Français 
Antonin Michel. Lors du 
championnat du monde 
disputé au Québec, il a 
enlevé les sept parties 
sans concéder le moindre 
point. C’est un sacré  
exploit. � CM

PUBLICITÉ

COMPTES 2014 DE LEYTRON 

Des investissements en vue
«Nos comptes sont bons. Nous 

avons la volonté de maintenir no-
tre marge d’autofinancement à 
plus de 2 millions pour faire face à 
nos investissements qui se monte-
ront à environ 10 millions dans les 
quatre années à venir», explique 
le président de Leytron Patrice 
Martinet. Parmi les points prin-
cipaux de ce plan quadriennal fi-
gurent notamment l’agrandisse-
ment des locaux du CSI B et des 
travaux publics, la correction de 
la route de Prés Bottets à Dugny, 
l’aménagement des infrastructu-
res souterraines et le rachat du 
bâtiment du CO de Leytron. 

L’EMS avance 
Lors de la récente assemblée 

primaire, les citoyens ont appris 
que la construction de l’EMS Les 
Fleurs de vignes avance selon le 
programme prévu – les pre-
miers résidents seront reçus en 
novembre de cette année – et 
que les travaux de correction de 
la route cantonale Leytron-
Ovronnaz reprendront d’ici peu 
à la hauteur du secteur des 
Afforêts. Du côté de Dugny, des 
travaux devisés à 1 million de 
francs sont projetés en 2017-
2018. «Le dossier est prêt à être 
mis à l’enquête publique», souli-
gne Patrice Martinet. A noter 
également, au chapitre des éner-
gies renouvelables, que le turbi-

nage de l’eau potable entre 
Ovronnaz et Leytron a permis de 
produire 2,5 millions de kWh en 
2014 et qu’un montant de 
500 000 francs a été perçu par la 
commune au titre de la RPC. 

Les investissements se sont éle-
vés à 800 000 francs l’an der-
nier. L’entretien des routes fores-
tières et agricoles (580 000 
francs) et la correction de tor-
rents (215 000 francs) ont cons-
titué les principales dépenses. 
«La cadence des investissements 
s’est ralentie en 2014 en raison de 
notre engagement financier en fa-
veur de l’EMS», note Patrice 
Martinet. En matière d’investis-
sements, la moyenne des dix 
dernières années s’est élevée à 
3 millions de francs. � CM

CHIFFRES CLÉS 

14,5 millions, les recettes 
de fonctionnement. 

12,5 millions, les dépenses 
de fonctionnement. 

2 millions de francs, la marge 
d’autofinancement. 

800 000 francs, les 
investisse

ments nets. 

2070 francs, la dette 
nette par habitant.

DIMANCHE 7 JUIN 
La finale de la Coupe 
sur écran géant 
FULLY Dimanche 7 juin, à la 
nouvelle salle Fol’terres à Fully, 
animations autour de la finale de 
la Coupe de Suisse de football 
Sion - Bâle. Apéro rouge et blanc 
dès 11 h, match en live sur deux 
écrans géants dès 14 h, raclettes, 
ambiance garantie. Les bénéfices 
de la journée seront versés au 
profit du Népal. 

DIMANCHE 7 JUIN  
Conte musical 
VOLLÈGES Le chœur d’enfants 
Viva présente ce dimanche 7 juin 
dès 18 h «Caraboxon... la sorcière 
des cochons», un conte musical 
interprété avec la participation 
des Enchanteurs de Sainte-
Thérèse de Fribourg. Entrée libre, 
chapeau à la sortie. 

LUNDI 8 JUIN 
Conférence 
MARTIGNY Lundi 8 juin à 19 h au 
centre de jour Les Acacias (rue 
du Grand-Verger 10), conférence 

du Dr Martial Coutaz, médecin-
chef du service de gériatrie du 
Valais romand et président de 
l’association Alzheimer Valais. 
Inscriptions au 027 722 18 74. 

MARDI 9 JUIN 
Lecteurs complices 
MARTIGNY Les lecteurs 
complices vous attendent le 
mardi 9 juin, à 16 h à la 
médiathèque de Martigny, pour 
remplir votre valise d’été. 

MARDI 9 JUIN 
Mémoire en images 
MARTIGNY Le mardi 9 juin à 
14 h 30, la Médiathèque Valais -
Martigny revient sur la 
célébration du 150e anniversaire 
de l’entrée du Valais dans la 
Confédération, reportée d’une 
année en raison de la 
catastrophe de Mattmark une 
année plus tôt et qui s’est tenue 
du 11 au 19 juin 1966. Caméra à 
la main, Raymond Schmid a 
alors immortalisé les moments 
forts des festivités qui se 
déroulent à Sion. Le prix est  
de 5 francs.
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Face au Casino
& à 200 m. du Lac

Bienvenue à l'Hôtel Helvétie

un Lieu Plein d'Histoire

GRATUIT 
ET ILLIMITÉ

Hôtel Helvétie - Av. du Casino 32 - 1820 Montreux - Suisse
Tél. +41 21 966 77 77 - reservation@helvetie.ch - www.helvetie.ch

L’Hôtel situé en plein cœur de Montreux 
est un excellent point de départ vers les 
principaux centres d’intérêt touristique de 
la région: comme la promenade du bord 
du lac, le Château de Chillon, les Rochers 
de Naye, les croisières sur le lac, le Festival 
de Jazz en juillet, ou encore le Marché de 
Noël en décembre entre autres.

HELVETIE_Ann_148.5x210_2014.indd   1 06.02.14   15:45
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Louis EGGERMONT 1A BE
André DEJET 4B BE
Eric LEURQUIN 3A BE
Maguy PIRLET 6B BE
Guido POLLET 2A BE
Romain SANTI 1A BE
Denise SPRUMONT 4B BE
Annie VANESCOTE 3B BE
Robert VANOBBERGEN 2A BE

Pierrette BACOT 4A FR
Pierre CALENDINI 1A FR
Roger COMBES 6B FR
Florian DETRAZ 6A FR
Pierrette FESTOC 4B FR
Marie-Geneviève GENTILHOMME 3B FR
Gisèle HARMAND 5D FR
Jean-François HARMAND 5D FR
Christiane HIRTH 4B FR
Gaston JEAN-BAPTISTE 1A FR
Jacques LEPOIVRE 4C FR
Francine MASSIN 4D FR
Gilbert SALANSON 2A FR
Mactar SYLLA 1A FR

Clotilde ALBER 6B MAL
Renée ANCHISE 5D VOU
Agnès ARMAND 5B BRO
Benoît ARNAUD 6A LAN
Patricia ARNAUD 4B LAN

LISTE DES PARTICIPANTS

Christiane AYMON 1A VOU
Nicolas BARTHOLDI 1B COT
Nicole BEL 4A MSH
Gertrude BERSET 5D CDF
Alain BERTHOD 2A SIO
Lisette BETTEX 4A CDF
Ghislaine BIDOIS 6B VSE
Gérard BONGARD 6A FRI
Régine BORCARD 5B FRI
Bernard BOUCTON 5B TEN
Huguette BOUCTON 6A TEN
David BOVET 1A BLE
Nadia BRIDEL 5C YVE
Etienne BUDRY 1A BLE
Philippe BUDRY 2A COT
Nathalie BUDRY 4D LAN
Diane-France BURRI 5B CRO
Alexandre CARREL 2B BRO
André CATTIN 6A CDF
Jeanine CHASSOT 6A FRI
Suzanne CHOLLET 5D BOU
Yvan CITHERLET 4B BAS
Bernard CLAVIER 4A FRI
Rosy CLERC 5D MAR
Cathy CLERC 6C SIO
Marie-Christine CONRATH 5D ARF
Yvan CONSTANTIN 2A COT
Olivier COUPELLE 4A RIV
Bertrand CUENDET 4C MOT
Nicole CUGNY 6C YVE
Patricia CUTULLIC 4B AGA
Monique DEILLON 6A SCR
Benoit DELAFONTAINE 1A BLE
Hugo DELAFONTAINE 1A BLE
Danièle DORSAZ 4D MON
Christa DUPERTUIS 3B RIV
Lucia DUSSOIX 5A ONE
Nicole EPPLE 4C CRO
Cathy FANTI 4A SIO
Martine FONTANNAZ 4A VOU
Alain FOURNIER 4B MAL
Laurent GAILLARD 7 SIO
Betti GALIMIDI NIQUILLE 4A MSH
Marianne GEIGER 5C VSE
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LISTE DES PARTICIPANTS

Anita GEORGES 3A SIO
Bluette GINDRAT 4A FRI
Edith GIRARD 6A AIG
Germaine GOBBO 3B BOU
Clara GONIN 3A BRO
Claire GRETILLAT 5D VSE
Jean-François GUILLAUME 4D SIO
Sylvianne HENRIOT 3A BLE
Jean-Michel HOUDART 1A BLE
Dominique IERVOLINO 5B ARF
Gérald IMBODEN 1B VOU
Danièle JACCARD 5A YVE
Patrice JEANNERET 2A ARF
Robert JOOSTEN 4D BLE
Geneviève JORIS 5B MAR
Daniel KISSLING 5D BOU
Marie-Josée KISSLING 3A BOU
Nicole KOLLY 5D FRI
Alex LANG 6A ONE
Mireille LECOULTRE 4C MON
Michel LIARDON 5C SCR
Mariette LOUP 6A BRO
Céline LUGON 7 MAR
Liliane LUTHI 3B LAN
Martine MARADAN 5D SCR
Nicole MASSARD 5B SIO
Eliane MAUERHOFER 5A BOU
Michèle MEICHTRY 2B SIO
Suzanne MICHEL 5A VSE
Josette MONOD 4C YVE
Doriane MUHLEMANN 4A LAN
Nada MUINO 5A AIG
Francis Antoine NIQUILLE 4D MSH
Fabienne PAGE 4A FRI
Jaqueline PECLARD 3B CRO

Pascale PERROUD 5D SCR
Annette PICHONNAT 5B MSH
Agnès PIRLET 4D FRI
Vincent PIRLET 1B FRI
Dominique PITTET 6A RIV
Dominique PLÜSS 6A SCR
Marlène PYTHON 4C FRI
Evelyne RAVAZ 4B BLE
Fabien REUSE 6B MON
Rosy ROH 4A MAR
Brigitte ROSSIER 5B MSH
Jeanine ROULIN 4C BOU
Monique ROUX 5A LEM
Patricia ROUX 4C LEM
Cécile RUFFIEUX 6A SCR
Claudine SALZMANN 5B MAR
Barbara SCHAFFTER 3A SCR
Monique SCHULTHESS 4B ONE
Edith SEYDOUX 5B VSE
Jeanine STETTLER 4A LEM
Françoise STRAHM 4A ARF
Marie-Paule STUCKER 4C MON
Dominique TELLEY 3B FRI
Michel TENTHOREY 4B RIV
Monique TERRETTAZ 4B MAR
Claude THARIN 2B CRO
Yolande TRINCHAN 4B FRI
Elisabeth VAUCHER 4A LEM
Frédérique VIANI 5A MAL
Henri WALTENSPUEHL 2A LEM
Marie YAMALIS 5D FRI
Enzo YERLY 5D SCR
Laurent YERLY 6A SCR
   

Liste arrêtée au 31 mai
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MERCI

Les organisateurs du 18e Festival international de Scrabble de Suisse remercient la Ville de Martigny 
pour sa générosité et son soutien enthousiaste, toute l’équipe du CERM sans oublier LG Traiteur, 
Gennaro La Corte & Léo Vouilloz pour la mise à disposition du restaurant. Un merci tout spécial va 
aux parrains et marraines, annonceurs, donateurs et amis du Festival ainsi qu’aux équipes de la 
logistique, de la buvette, de l’arbitrage et de la boutique.

CLUB DES AMIS DU FESTIVAL
ANCS (Association neuchâteloise des clubs de Scrabble) ; AIG (Club de Scrabble d’Aigle) ; 
ARF (Club de Scrabble d’Areuse-Fleurier) ; BOU (Club de Scrabble de Boudry) ; CRO (Club de 
Scrabble La Croisée-Val de Ruz) ; MSH (Montreux Scrabble Helvetie) ; YVE (Club de Scrabble 
d’Yverdon) ; Multi Design, Nadia Bridel ; Services & Conseils, Francis A. Niquille ; Jallaf Hôtels, 
Motel des Sports ; Mady Brasey, Gérard Bongard,  Régine Borcard, Philippe Budry, Eric 
Dafflon,  Stéphanie Dénervaud Ruchet, Lucia Dussoix, Betti Galimidi Niquille, Marie-Louise 
Gendre, †Ulriche Gerber, Marcel Guyot, Patrice Jeanneret, Marie-Josée et Daniel Kissling, 
Liliane Luthi, Michel Mooser, Marlyse Passelo, Josiane Papaux, Myriam Pillonel,  Suzy Rochat, 
Rosy Roh, Brigitte Rossier, Ulrich Schulthess, Bernard Schulthess, Jeanine Stettler, Frédérique 
Viani. Liste arrêtée au 30 mai 2016

LE STAFF DU FESTIVAL
Comité d’organisation : Danièle Jaccard, Nadia Bridel, Betti Galimidi Niquille, Brigitte 
Rossier, Daniel Kissling, Marie-Josée Kissling, Monique Schulthess, Yvan Constantin,
Francis Antoine Niquille.
Logistique : Alexandre Parisod, Gilou Rossier
Buvette : Josette Monod, Denise Witzmann, Eliane Mauerhofer, Nicole Bel, Josée Peny, 
Dominique Pittet
Arbitrage : Gisèle Harmand, Jean-François Harmand, André Dejet, Francine Massin, Roger 
Combes, Pierre Calendini
Ramassage : Claudine Lopez Geneviève Joris, Rosy Roh, Michèle Meichtry et les écoliers de 
Martigny.
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MULTIPLEX INTERNATIONAL

1er MULTIPLEX 
INTERNATIONAL DU DRAGON
36 h de Draguignan (9 et 10 juillet 2016)
A l’initiative de Dan et Fan, tous deux membres du CO du Festival de Suisse, il a été décidé d’ouvrir 
un centre suisse pour le 1er Multiplex international du Dragon. Celui-ci aura pour cadre le Centre 
culturel du Café du Soleil à Saignelégier (Jura).

Les 9 et 10 juillet 2016 aura lieu le Multiplex 
du Dragon - 36 heures de Draguignan. Une 
compétition inédite et de grande envergure 
en multiplex, durant 36 heures non-stop, 
avec la participation d’un maximum de pays 
francophones, et dont le centre stratégique se 
trouvera à Draguignan. Durant 36 heures, ce sont 
5 tournois qui vont s’enchaîner :

Samedi 9 juillet
9 h - 13 h : TH2 de Saignelégier en 3 mn
14 h 30 - 20 h : TH3 du Soleil en 2 mn
21 h 30 - 3 h du matin :
TH3 en PO du Chant du Gros en 3 mn

Dimanche 10 juillet
4 h - 9 h 30 : TH3 de la Gruère en 2 mn
10 h 30 - 17 h 15 :
TH3 des Franches-Montagnes en 3 mn
17 h 30 - 20 h : Palmarès et apéritif de clôture

Finance d’inscription
TH3 : D, V, S CHF 35.– / E CHF 17.– / J CHF 7.– 
TH2 : D, V, S, CHF 25.– / E CHF 12.– / J CHF 5.–
Belle dotation

Hébergement (par personne)
Un lit : CHF 80.–
Deux lits : CHF 60.–
Trois lits : CHF 55.–
Quatre lits : CHF 50.–
Dortoir : CHF 40.–
Repas : CHF 25.– par personne sans boisson
Collation : CHF 10.– par personne
Inscriptions sur le site www.fssc.ch

Renseignements :
msh@fssc.ch ou + 41 79 290 75 86

http://www.fssc.ch
mailto:msh@fssc.ch
http://www.cafe-du-soleil.ch/page_principale.php?page=accueil



